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JIOTOBOP
O COTPYJHHWYECTBE

Vupexxnenne  obpazopanus  «Kazaxckmii
rYMaHHTapPHO-IOpPHIAHYECKHiT

HHHOBAHOHHBIH YHHBEPCHTET»
(Kas['TOWY) B mune Pexropa Ibipbin
Kypmanb6aeBoii, IEACTBYIOIIETO Ha

OCHOBaHHH Y CTaBa, C OHOHN CTOPOHHI, H
Koanenx no MapkeTHHIY, MEHEKMEHTY H
TOproB,iM B iule pekropa Ana Xybanosa,
JEHCTBYIOMIETO Ha OCHOBAaHWH Y CTaBa, C
IpYyToil CTOPOHBI, COBMECTHO MMEHYEMEIE B
nanpHelmeM «CTOPOHBD, 3aKIIOYHIH
HacTosmuii JJoroBop 0 HIKECIEeAYIOMEM:

Crartsa 1.

Iensto JloroBopa sBiseTca pa3paboTka u
peanuzanys ahdeKTUBHBIX dopm
aKaJeMHYECKOro ¥ Hay4HOTO COTPYAHHYECTBA,
CO3[laHWE €IWHOM Hay4HOM Cpelbl MapTHEPOB,
MOBLIIICHHWE KavecTBa BBICHIETO 00pa3oBaHMs,
a Takke axkTMBHas wuHTerpamus CTOpoH B
MHUPOBOE 00pa30BaTeNIbHOE IPOCTPAHCTBO.

Crares 2.

CTopoHEI Ha OCHOBE paBHONpPABHA H
B3aUMHOTO  HHTepeca OyAayT  pa3BHBaTh
COTPYAHHYECTBO B CJICAYIOMUX HAMIPAaBICHAAX:

1.1 obmen Hay4HOMH uHpOopMaImei,
yaebHOH, HaY4YHO-METOANYECKOH
JUTEPaTypoii, NEpHOANIECKAMHE H3NaHUIMY;

1.2 opraHW3amps COBMECTHBIX Hay4YHBIX
HCCIIeIOBaHUMi, KoH(epeHLHi, CeMHHapoOB H
IPYTHX HayYHBIX MEPONPUATHH;

1.3 npusneuyeHue CTY[ICHTOB,
MarucTpaHTOB H AOKTOPAaHTOB A1 oOydeHwHs,
CTAXHPOBKM W TPOXOXKICHHS Pa3zIHMYHBIX
BHJIOB IPAKTHK;

CONTRACT OF
COOPERATION

Kazakh Humanitarian Juridical
Innovative University (KazHIJIU),
represented by its Rector Shyryn
Kurmanbayeva, on the one part, and
College of Management, Trade and
Marketing represented by its Rector Ana
Hubanova, on the other part, jointly
referred to as the "Parties" and individually
as a "Party", have entered into this Contract
of cooperation (hereinafter - the "Contract")
as follows:

Article 1.

The purpose of this Contract is to
realize effective form of academic and
scientific cooperation, creation of a single
scientific environment of partners to
improve the quality of higher education, and
the active integration of the Parties in the
global educational space.

Article 2.

With the intention of implementing
the goals of this Contract, the Parties have
generally agreed to cooperate with each
other in the following areas:

1.1. Exchanges of publications and
materials from implemented research,
scientific and methodological literature,
periodicals;

1.2. Organization of common bilateral
symposia,  seminars,  conferences,
scientific researches and other scientific
meetings;




1.4 opranusanus HAY4YHOI'O
COTPY/(HUYECTRA B o0Jacrsx,
NpeACTaBISAONMX MHTepec Ui 00enx CTopoH;

1.5 peanusauusi nporpaMm akajaeMUYecKon
MoOubHOCTH oOyuarouxcs u [T1C;

1.6 paspaboTka W peanu3alus COBMECTHBIX
00pa3oBaTeIbHbIX [IPOrPaMM;

1.7  COTpYIHMYECTBO B MAPYTMX O0GNAcTIX,
NPEACTaBIAIOIUX B3aUMHbBIH HHTEpEC.

Crarna 3.
Heramu COBMECTHOM JIESATEIILHOCTH,
YCIOBHSl JUISL  MCIIOJIB30BAHHUSI  PE3yJIbTaTOB,

JIOCTHIHYTBIX  JIOTOBOPEHHOCTEH, OTACIIbHBIX
BU3MTOB,  OOMECHOB  ©  Jipyrux  dopm
coTpy/ihndectTBa Oyj1eT 00CykK/IaThCst OTACABHO
JUIA KaKJ10r0 KOHKPETHOTO Cityyast.

CoTpyaHuuas B pamMKax HacTOSIIEro
JloroBopa, CTOPOHBI COTIAMIAIOTCS IPOBOANTE
MEPOIPHATHS B COOTBETCTBUU C 3aKOHAMH U
npaBujaMu Kaxa0d 13 CTOpOH mociie MoJIHO#M
KOHCYJIbTAUMU U 0100peHUs.

KosnuecTBO cTyJIeHTOB, NpernoaaBareiei
U aJIMUHHUCTPATHUBHBIX COTPYIHUKOB, KOTOPBIC
OynyT y4acTBOBaTh B MOOHMJIBHOCTH,
yKa3aHHOH B cratbe 2, OyAeT OmpeaensaThCs B

ITUCbMCHHBIX  COTJIAIICHUAX MEXIY JIBYMd
CTOpOHAMH.

CroumocTh | PacXolibl, TO/UJICXKallne
ymjarte B OTHOILICHHUH To00ro
COTPY/AHHYCCTBA, IPC/IYCMOTPCHHOI'O B paMKax
HaCTOAIIECTO coriiatieHus, noieKar
JIJUIBHCHLICH JACTa/IM3alluU, KOTOpass A0JI’KHa

ObITh corslacoBana Mexk 1y CTopoHamH.

Kontaktel u  oOMeHBI Mexay AByMs
CTOPOHAMH JOJIKHbI OBITh HA OCHOBE JIPYKOBI
W B3aUMHOU ITOMOIIIH.

Cratpa 4.

CTOpOHBI JOTOBOPUJIMCH, YTO OHH OYAyT
CTPEMUTHCS yperyJnpoBarh GOSE
pasHOIjacusl, KOTOPhIe MOrYT BO3HUKHYTh B
X0J€ HMCrnojHeHus Hacrosauero Jlororopa
COBMECTHO  BO  u30exaHue  Kakux-1ubo
Cy/1eOHBIX JICHCTBUH,

Cratba S.

Hacrosmuii Jlorosop BCTynaer B 3aKOHHYIO
CHITY B JIEHb ero [10/UTUCaHUs
npeacraButeassMu CTOPOH CpoKOM Ha S (1s1Th)
JIET ¥ MOKET ObITb NPOJIEH Ha MOCIEAYIOLINE
5 (1ATh) JeT 110 MHCHMEHHOMY COTIJIAIICHHIO,
npeacrasieHHol CTopoHaMHu.

1.3.  Exchanges of teachers, researchers,

students of bachelor and master degrees;

1.4.  Organization of scientific
cooperation in the fields of interest of
both Parties;

1.5.  Realization of program of academic
mobility for students and teaching staff;

1.6.  Elaboration and realization mutual
educational programs;

1.7.  Cooperation in the other fields of
mutual interest.

Article 3.
The: - détgils: ' of - jeint- activities,

conditions for utilization of results achieved.
and arrangements for specific  visits,
exchanges and other forms of cooperation
will be negotiated for each specific type of
activity.

Both universities agree to carry out
these activities in accordance with the laws
and regulations of the respective countries
after full consultation and approval.

The number of students, academic staff
and administrative staff who will benefit
from the mobility, stated in the Article 2,
will be determined by the written
agreements between two parties.

The cost and expenses to be paid in
relation to any cooperation or collaboration
envisaged under this Memorandum shall be
subject to further detail arrangements to be
agreed between the Parties as and when it
shall arise.

The contact and exchanges between the
two parties shall be on the basis of
friendship and mutual assistance.

Article 4.

The Parties have agreed that they shall
endeavor to settle any discrepancies that
may occur in the course of fulfillment of
this Contract amicably and to as far as
possible avoid any court action.

Article S.

This Contract enters into validity and
effect on the day of its signing by the
statutory representatives of the Parties. It
shall be effective for a period of 5 (five)
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]lomBop MOXKET  OLITb
NUCBMEHHOMY  COMJIALIEHHIO,
MPEJICTABUTEISMHU JIBYX CTOPOH.

JloroBop, MOXKET B JIFOOOE BpPEMs B TEYEHHE
Cpoka ero AecTBus, ObITh MpPEKpalleH OIHOM
u3 CTOPOH rnociie NPEABAPUTEIILHOTO
YBEIOMJICHHSI B, TNHUCBMEHHOH ¢opme He
[IO3JHEe, 4YeM 3a IIEeCThb MECSIEeB [0 [JaThbl
pacTOp KEHHUSI.

W3MCHCH 110
[MOANMUCAHHOMY

Crarb1 6.

Hacrosimuit JloroBop coctaBiaeH Ha JBYX
S3bIKaxX: AaHMVIMHCKOM M pPYCCKOM, B JIBYX
HK3IEMILISIpax, MO O/ HOMY JUIS KaxI0H u3
Cropou. o0a MMEIOT 0JIMHAKOBYIO
FOPUJIHUYECKYIO CHILY.

years and may be extended for subsequent
periods of 5 (five) years by a written
agreement provided by the Parties.

Contract may be amended or modified by
a written agreement signed by the
representatives of two universities.

Contract may, at any time during its
period of validity, be terminated by one of
the universities upon prior notice to the
other in writing not later than six months
before the termination date.

Article 6.

This Contract is prepared in two
languages: English and Russian, in two
copies, one for each Party, both having the
same legal force.

«Kazaxckuid Fy’Vldlll/l I‘apHO—lO[)H}.IH'—lCCKl/H’l
l’lHHOBdllPlOHHblPl YHHUBEPCUTET

yi1. Jlenuna 11

071400, r.Ceme#,
Bocrouno-Kazaxcranckas o01acTsb,
Pecny6iinka Kazaxcran

Tene(bon 8(7222)321383

Kazakh Humanitarian Juridical
Innovative University

Lenin street 11

071400, Semey

East Kazakhstan region
Republic of Kazakhstan
Tel: 8 (7222

Ko/uteax mo MapkeTuHry, MeHEIKMEHTY U
TOProBJIH

byx. Lap bopuc III Nel26
1612 Codust, bosirapus
Tenedon: +359 285 670 82;
+359 244 561 48
E-mail: info@mtmcollege.

College of Management, Trade and
Marketing

126 Tzar Boris III blvd.

1612 Sofia, Bulgaria

Tel.: +359 285 670 82;
+359 244 561 48

E-mail: info@mtmcol ;&gﬁg
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